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Tack sjalv

Tack for att du valjer en av PMP-seriens power mixers fran BEHRINGER.

Dessa mixers innehaller imponerande funktioner sasom digitaleffekter,

grafiska EQs, FBQ-aterkopplingssparning och unik rostreduceringsfunktion
—alltiett latt, barbart paket. Du har nu en mangfasetterad kombination
avingangar, routingval, effekter och forstarkarfunktioner for dina portabla
PA-behov, repetitionsutrymme eller liten spelplats. Men varfor bry sig om
manualer? Vi vet att du vill komma i gdng genast, men var sndll och Ids den har
bruksanvisningen noggrant och ha den till hands att kunna sl& upp i opande.

De har instruktionerna visar dig alla interna funktioner, trick, och tips du behdver
for att bygga upp bésta mjliga ljud med din nya PMP power mixer.

Det handlar trots allt om ditt ljud.
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Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrdckligt
stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utfras av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stdtar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomftra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

o npwhN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare dn
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till for din

sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att f& uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att det inte & mdjligt att
trampa pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter
och inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omradena
omkring stickkontakterna, forlangningskablarna

och pa det stélle, dar elkabeln lamnar apparaten,

ar tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avsténgningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

VAT =
~—— Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon léngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service dr
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt

satt: den hdr symbolen indikerar

att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.

Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten
daremot pa rdtt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra sétt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for
mer information om atervinningscentral dar produkten
kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
ANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SKTT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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E 1. Innan du Borjar

1.1 Leverans

Power Mixern har omsorgsfullt forpackats i fabriken for att garantera saker
transport. Om kartongen trots det har tecken pa skador ska du omgdende
kontrollera om apparaten har nagra yttre skador.

0 Skicka INTE tillbaka apparaten till oss vid eventuella skador,
utan informera forst forsaljaren och transportforetaget, annars kan
eventuella skadeersattningsansprak bortfalla.

¢ Foratt skydda din Power Mixer under anvandning eller transport
rekommenderar vi att du anvander en vaska.

¢ Anvénd alltid originalladan for att undvika skador vid forvaring
eller forsandelser.

¢ Lataldrig barn hantera apparaten eller forpackningsmaterialet
utan tillsyn.

0 Setill att allt forpackningsmaterial omhandertas pa ett
miljoriktigt satt.
1.2 Idrifttagning

Var noga med att se till att ventilationen @r god och stall inte apparaten i
ndrheten av varmekallor for att undvika att apparaten verhettas.

0 Utlosta sakringar méste ovillkorligen ersattas med sakringar med ratt
vérde! Rétt varde hittar du i kapitlet “Specifikationer”.

Natanslutningen gors via den medfoljande elkabeln. Den foljer
gallande sakerhetshestammelser.

0 Observera att alla apparater maste jordas. For din sakerhet skall aldrig
apparatens eller ndtkabelns jordning tas bort eller brytas.
Viktiga anvisningar for installering:

0 Inérheten av radiosandare och hogfrekvenskallor kan ton-kvaliteten
paverkas. Oka avstandet mellan sandaren och apparaten och anvand
en skarmad kabel for alla anslutningarna.

1.2.1 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som majligt nar ni kipt
den pa http://behringer.com och Ids noggrant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis se till att det
repareras sa snart som mojligt. | ett sddant fall ber vid er ga direkt till den affér
dar ni kopt BEHRINGER-produkten. Finns det ingen BEHRINGER-aterforsaljare i
ndrheten dar ni bor kan ni vénda er till ndgot av vara filialkontor. | produktens
originalfdrpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla vara filialkontor
(Global Contact Information/European Contact Information). Finns det ingen
kontaktadress for Sverige ber vi er kontakta ndrmaste generalagent. | support-
delen pd var hemsida http://behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjdlpa er snabbare om ni har registrerat din produkt med
kdpdatum hos oss.

Tack s& mycket for din medverkan!

VARNING!

¢ Vivill gora dig uppmarksam pa att hdga ljudnivaer kan skada din
horsel och/eller dina harlurar. Vrid reglagen MAIN MASTER och
MONITOR MASTER helt till vanster innan du startar apparaten. Var noga
med att alltid ha lagom volym.
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2. Kontrollfunktioner

| féljande avsnitt beskrivs alla Power Mixerns funktioner utforligt. Ha de tillhdrande
bilagorna med numrerade illustrationer till hands for att fa en omfattande dverblick.

2.1 Mono- och stereokanaler

(1) EQ-delens HIGH-reglage kontrollerar det évre frekvensomradet for
respektive kanal.

Med MID-reglaget kan mellanfrekvensomradet hdjas eller sankas.
LOW-reglaget gor det mdjligt att hoja eller sanka basfrekvenserna.

Med MON-reglaget kan kanalernas volymfordelning bestammas pa
Monitor-mix.

FX-reglaget bestammer signalnivan, som leds ut fran respektive kanal
till den integrerade effektprocessorn och som dessutom ligger pa
FX OUT-uttaget (se (32)). PMP980S/PMP1680S har for detta andamal tva
reglage (FX 1 och FX 2), sa att man kan anvénda tva effekter samtidigt.
P& motsvarande sitt har den dven tvé extra effektutgdngar (se G2).

0 Observera att effektprocessorn hors inte sa Iange motsvarande
FX RETURN-reglage (D) har vridits till viinster bottenlége.

(6 PMP980S/PMP1680S har ett PAN(ORAMA)-reglage for
monoingdngskanalerna, med vilken kanalsignalernas lage i stereo-Main-mix
bestams. PMP960M har inget PAN-reglage for ingangskanalerna, da denna
apparat ar en dual mono-power mixer.

BAL(ANCE)-reglaget i PMP980S/PMP1680S's stereokanaler motsvarar i
sin funktion PAN-reglaget i monokanalerna. Den bestammer den relativa
fordelningen mellan vanster och hdger ingangssignal, innan bada leds
vidare till stereo-main-utgangen. PMP960M har inga stereokanaler och
inget BAL-reglage, da denna apparat ar en dual mono-power mixer.

Med LEVEL-reglaget kan kanalernas volymfdrdelning bestémmas pa
main-mix.

2.1.1 Ingangsdelen

(9) CLIP-LED ir en kontrollméjlighet for optimal modulering av
ingdngssignalerna. De ska uteslutande tandas vid nivtoppar och
aldrig lysa konstant.

Med PAD-knappen sanks kanalernas ingdngskénslighet med ca 30 dB.
Déarmed kan dven hognivasignaler anslutas till respektive kanalingang.

Denna symmetriska HI-Z-audioingang ar [dmplig for anslutning av signaler
med line-niva. Till dem réknar vi bl.a. Keyboard, elgitarr och elbas.

Detta ar kanalernas balanserade LOW-Z-mikrofoningang. Varje ingangskanal
erbjuder en balanserad LOW-Z-mikrofoningdng via XLR-uttaget, dér vid
knapptryckning (se baksidan) &ven en +48 V fantommatning for drift av
kondensatormikrofoner star till forfogande (se (20).

Detta dr de obalanserade stereo-line-audioingangarna pa stereokanalerna
7 till 10 pd PMP980S/PMP1680S. De dr ldmpliga for t.ex. anslutning av
Keyboard med stereoutgdngar eller Stereo Drum-datorer.

¢ Tank pa att alltid endast kanalernas mikrofon- eller line-ingéng far
anvandas och aldrig samtidigt!

2.2 Effektdelen

Har finns en dversikt ver alla forinstallningar pa Multieffektprocessorn.

Detta dr effektprocessorns LED-nivdindikator. Da man med
PMP980S/PMP1680S kan vélja tvd effekter samtidigt, har denna dven tva
nivdindikatorer (DUAL FX). Se till att lysdioden Clip bara lyser vid nivatoppar.
Om den lyser konstant dverbelastar du effektprocessorn och det uppstar
obehagliga forvrangningar.

Effekt-displayen (hos PMP980S/PMP1680S tva displayer) visar alltid vilken
forinstallning som valts.

Genom att vrida pa PROGRAM-reglaget (pa PMP980S/PMP1680S alltid
ett reglage for FX 1 och FX 2) vdljer man effektférinstélining (Preset-siffran
blinkar). Ett snabbt tryck pa reglaget (PUSH) bekraftar valet.

Genom att trycka pa FX IN-knappen (pa PMP980S/PMP1680S FX 1IN och
FX 2 IN-knapparna) startar effektprocessorn.

2.3 Main- och monitordelen

Power Mixern har tva grafiska 7-bands equalizers, dér den dvre enheten
reglerar monitorsignalen och den undre enheten reglerar mainsignalen.
Med hjalp av equalizern kan ljudet anpassas till de rumsliga forhdllandena.

Nér man trycker pd FBQ IN-kontakten aktiveras FBQ aterkopplings-
identifieringssystemet. Frekvensen som dterkopplingen framkallar,
framhdvs i form av ljusa, lysande Fader-lysdioder. Sank helt enkelt det
aktuella frekvensomréadet ndgot, tills att aterkopplingen upphdr och
lysdioderna slocknar. Din Power Mixer har denna funktion for Main- och
Monitor-mixen.

Genom att vrida pa FX RET-reglaget blandas Main-Mix (undre)
resp. Monitor-Mix (6vre) med effektsignalen. D4 man samtidigt kan
vélja tvd effekter med PMP980S/PMP1680S har denna FX RET 1- och
FX RET 2-reglagen for Main- och Monitor-Mix. Da reglaget har vridits till
vanster bottenldge tilldelas aktuell signal inte ndgon effektandel.

CD/TAPE IN-reglaget bestammer volymen pd intilliggande 2 track-in-
signaler (se G3)).

MONITOR MASTER-reglaget anvénds for att stalla in
monitor-utgangsvolymen.

Med hjalp av denna 5-skaliga LED-indikator kontrolleras utgéngsnivan
pa monitorsignalerna. Den dvre LIM-lysdioden lyser till ndr den interna
forstarkarskyddshrytaren reagerar pa en for hog utgangssignal.

MONITOR MASTER-reglaget anvands for att stalla in main-utgangsvolymen.

Med denna 5-skaliga LED-indikator kontrolleras mainsignalens utgangsniva.
PMP980S/PMP1680S har for detta andamal en stereo-LED-indikator (L/R),
da denna signal spelas ut i stereo. Den dvre LIM-lysdioden lyser till ndr den
interna forstérkarskyddsbrytaren reagerar pa en for hdg utgangssignal.

For stromforsorjning av kondensatormikrofoner star en +48 V
fantommatning till forfogande. Den aktiveras med PHANTOM-kontakten
for samtliga kanaler. D& matningen dr aktiverad lyser PHANTOM-LED
ovanfor kontakterna.

Med POWER AMP-kontakten bestdms Power Mixerns driftslage.

PMP980S/PMP1680S kan drivas pa tre olika satt. | MAIN L/MAIN R-laget
arbetar mixern som en stereoforstarkare, d.v.s. vanster och hoger main-
stereosignal spelas ut separat vid uttagen OUTPUT A (L) och OUTPUT B (R).
I MONO/MONO-Idget fungerar mixern som en dubbel monofdrstarkare.

| det har fallet spelas monitorsignalen ut via OUTPUT A och mainsignalen
(mono) via OUTPUT B. Vid BRIDGE AMP MODE laggs uteffekterna fran
OUTPUT A och B och terges endast via OUTPUT B.

PMP960M har i princip ocksa tre driftslagen, eftersom ett av de

ovre kontaktlagena (MAIN/MAIN (BRIDGE)-Idget) oberoende av
stiftsbeldggningen pa den anvénda hdgtalarkabeln kan anvandas pa tva
olika satt. Vid MAIN (BRIDGE)-Idget ldggs effekterna pa bdda utgangarna
ihop och dterges pa OUTPUT B (stifts-beldggning 1+/2+). Med normal
stiftsbeldggning (stift-beldggning 14-/1-) kan man i detta ldge ta ut en
identisk, obryggad main-signal pa OUTPUT A och B. | MONO/MAIN-I&get kan
dven mixern anvandas som dubbel monoférstérkare, sa att monitorsignalen
spelas ut pd OUTPUT A och main-signalen pa OUTPUT B.
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Se for detta dmne dven avsnitten (44 och o ch
kapitel 4.3 “Hogtalaranslutningar”.

Anslut i BRIDGE-lage aldrig mer &n en hogtalare till OUTPUT B
(med stiftsheldggningen 1+/2+) med en impedans pa minst

8 Q! Se alltid till att ALDRIG anvénda OUTPUT A vid BRIDGE-lage
(med stiftshelaggningen 1+/2+)!

I alla andra driftslagen farimpedansen hos den anslutna hogtalaren
inte vara lagre an 4 Q.

Med SPEAKER PROCESSING-kontakten aktiveras en filterfunktion for
attanpassa mixern till hogtalarens fysiska forutsattningar. Skulle den,
exempelvis i Iagfrekvensomradet, arbeta nagot inskrénkt, kan man

med denna funktion begrénsa det aktuella frekvensomradet for
mixerutgangssignalerna. P& det hdr sattet anpassas signalen optimalt till din
box frekvenskurva.

Om STANDBY-kontakten &r intryckt ar samtliga ingangskanaler stangda.
Under spel- eller ombyggnadspauser kan man darmed forhindra att det
kommer in storande ljud via mikrofonerna i PA-anldggningen, ljud som ju i
samsta fall till och med kan forstora hogtalarelementen. Poangen med detta
ar att huvudmix-fadern kan fortsatt vara dppen, s att du samtidigt kan
spelain musik fran en (D via de tvé TR IN-ingangarna (se G3)). Fadern for de
kanaler som dr stangda kan ocksa behalla installningarna.

2.3.1 Anslutningsdelen

Till FOOTSW(ITCH)-uttaget kan man ansluta en vanlig pedalkontak.
Darmed kan en effekt-bypass aktiveras varvid effektprocessorn stangs
av. Anvdnd en dubbel pedalkontakt till PMP980S/PMP1680S sa att man
kan aktivera resp. inaktivera FX 1 och FX 2 var for sig. | detta fall styrs
jackkontakten FX 1 via toppen och FX 2 via ringen.

Via FX OUT-anslutningen spelas FX Send-signalen frén ingdngskanalen ut
for att t.ex. kunna ansluta en extern effektenhet. D& PMP980S/PMP1680S
har tva FX-reglage per ingangssignal (se (3)) finns det dven tva FX OUT-
anslutningar (FX OUT 1 och FX OUT 2).

Observera: sa snart en mono-jackkontakt har anslutits till ett FX OUT-
uttag avbryts signalflodet till motsvarande FX-send for att avbryta den
interna effektprocessorn. Till varje FX-send kan dérefter antingen den
interna effekt- eller motsvarande FX OUT-anslutningarna anvéndas for
en extern effekt, dock aldrig samtidigt. Vid anvéndning av en stereo-
jackkontakt (topp- och ringbryggad) ar det méjligt att anvénda den
interna effektprocessorn och FX OUT-anslutningarna parallellt.

Via AUX IN-audioingdngarna kan mainsignalen kopplas fran en extern
stereosignal, t.ex. den tidigare via FX OUT-anslutningen skapade signalen
fran en extern effektprocessor. Anvénd den vénstra ingangen nér en
monosignal matas in, ddrmed aterges den pa bada sidorna. PMP960M har
endast en mono-AUX IN-anslutning.

AUX IN-reglaget bestammer volymfdrdelningen for den externa signalen
pa main-mix.

CD/TAPE IN-ingéngen (RCA) gér det méjligt att spela in externa
stereosignaler. Ddrmed kan t.ex. en (D-spelare, ett kassettdack eller andra
linjekallor anslutas.

Genom att aktivera VOICE CANCELLER-funktionen elimineras sangspecifika
frekvenser fran CD/TAPE IN-signalen. Denna funktion dr till exempel
anvandbar for karaokeanvéandning, for att filtrera bort sangen frén en
playbacklt och sjalv sjunga till.

P3 REC OUT-RCA-utgangen ligger power mixerns main-audio-signal,

for att t.ex. spelain den pd en DAT-recorder. Fér PMP980S/PMP1680S
handlar det om en stereosignal, for PMP960M déremot spelas tva identiska
main-monosignaler ut da detta ar en dual monomixer.

Nar REC OUT-signalen ar ansluten till en inspelningsapparat och

dess utgangssignal leds tillbaka till CD/TAPE-ingangen kan man fa
aterkoppling genom att starta en inspelning. Koppla darfor bort
anslutningen till mixerns CD/TAPE-ingang fore inspelningens borjan!

Via MAIN-utgangen kan main-signalen ledas till en extern forstarkare.

Detta rekommenderas t.ex. ndr endast mixer- och effektdelen ska anvandas.
Signalen leds ut fran mixerns slutsteg. Det ar dven méjligt att endast
anvanda det vdnstra uttaget som monoutgdng. PMP960M har darfor endast
en monoutgdngsanslutning.

Anslut ingdngen frdn ett monitorslutsteg eller ett aktivt
monitorhdgtalarsystem till Mono-MONITOR-utgangen, for att lyssna pa den
i kanalerna framstdllda signalblandningen via MONO-reglaget resp. gdra den
horbar for musikerna pa scenen.

Med POWER-knappen startas powermixern. POWER-brytaren ska sta i laget
“Fran” vid anslutning till elnétet.

Observera: POWER-knappen kopplar inte helt bort mixern fran elnatet.
Drag darfor ur kabeln fran stickuttaget om mixern inte ska anvandas
under en langre tid.

2.4 Baksidan

Nétanslutning sker via ett IEC-ELUTTAG. En passande nétkabel medfdljer
vid leverans.

P& mixerns SAKRINGSHALLARE kan sakringarna bytas. Vid byte av skring ska

ovillkorligen samma typ anvandas. Se uppgifterna i kapitel 6 “Specifikationer”.
Detta ar OUTPUT A-hdgtalarutgang.

Hos PMP980S/PMP1680S beror det pa valt driftslige (se (28)) huruvida den
vanstra main-signalen eller monitorsignalen spelas ut. Anvand ALDRIG
denna utgdng vid monobryggning.

Vid PMP960M ligger har i MON/MAIN-lage monitorsignalen pa (se (28)).
Anvénd ALDRIG denna utgang vid monobryggning. Med ett undantag:

Vid anvéndning av en kabel med vanlig stiftsheldggning (stift-beldggning
1+/1-) kan mono-mainsignalen ledas hit i MAIN/MAIN (BRIDGE)-ldge

(inte bryggad). Las for detta dmne dven kapitlet 4.3 “Hogtalaranslutningar”.

Impedansen hos de anslutna hogtalarna far inte vara lagre an 4 Q).

Kontrollera att effektuppgiften pa hogtalaren vid monobryggning ar
betydligt hdgre @n vid anvandning av de andra lagena. Las for detta
uppgifterna pa baksidan av apparaten.

Detta dr OUTPUT B-hdgtalarutgang.

Vid PMP980S/PMP1680S spelar denna beroende av vald driftstyp
(se (28)) antingen ut den hogra mainsignalen, monosignalen eller den
bryggade monosignalen.

Hos PMP960M gar antingen main- eller den bryggade main-
mono-signalen ut (se 28)). Vid anvandning av en kabel med vanlig
stiftsbeldggning (stift-beldggning 14-/1-) kan den obryggade mono-
mainsignalen ledas hit i MAIN/MAIN (BRIDGE)-dge. Las for detta dven
kapitlet 4.3 “Hogtalaranslutningar”.

Anslut i BRIDGE-ldge aldrig mer an en hogtalare till OUTPUT B
(med stiftshelaggningen 1+/2+) med en impedans pa minst

8 Q! Se alltid till att ALDRIG anvéinda OUTPUT A vid BRIDGE-lage
(med stiftsbeldggningen 1+/2+)!

I alla andra driftslagen farimpedansen hos den anslutna hogtalaren
inte vara ldgre @n 4 Q.

Kontrollera, for korrekt polning av hégtalarkabeln, anvisningarna for
stiftshelaggning pa baksidan av mixern.

SERIENUMMER.
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E 3. Digital Effektprocessor

24-BITARS MULTI-FX PROCESSOR

Den hér inbyggda effektmodulen tillhandahaller hogkvalitativa standardeffekter
som t.ex. hall, chorus, flanger, eko och diverse kombinationseffekter. Med hjélp
av FX kontrollen kan du mata in signaler i effektprocessorn. En fordel med den
integrerade effektmodulen dr att den inte kréver anslutningskablar. Detta gor att
risken att skapa rundgang eller ojamna signalniver elimineras fran borjan vilket
i stor utstrackning forenklar hanteringen.

For dessa effektforinstallningar ror det sig om klassiska “tillmixningseffekter”.
Om du skruvar upp FX RET-regulatorn uppstér alltsa en blandning av
kanalsignalen (torr) och effektsignalen.

0 Skruva at FX-regulatorerna i kanalvégarna for alla signaler som du inte
vill bearbeta.

4, Installation

4.1 Natanslutning
Vid byte av sakring ska ovillkorligen samma typ anvéandas.
Nétanslutningen sker via en elkabel. Den féljer géllande sakerhetshestammelser.

0 Observera att alla apparater maste jordas. For din sékerhet skall aldrig
apparatens eller natkabelns jordning tas bort eller brytas.

4.2 Audioanslutningar

Audioin- och -utgdng pa BEHRINGER EUROPOWER-mixer gors med undantag

av de balanserade mono-line-ingdngarna som obalanserade monoingangar.
Naturligtvis kan apparaten drivas saval med balanserade som med obalanserade
audiokontakter. Tape-in-och utgangar finns som Stereo-RCA-anslutningar.

0 Mixern far endast installeras och anvandas av sakkunniga personer.
Under och efter installationen ska alltid person(er) som handhar
utrustningen vara jordade, da annars mixerns driftsegenskaper kan
nedsattas pa grund av elektrostatiska uppladdningar.

Unbalanced 4" TS connector

4—— strainrelief clamp

<4+—— sleeve

tip
(signal)

Bild 4.1: 6,3 mm mono-jackkontakt

Balanced %" TRS connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,

ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild 4.2: 6,3 mm stereo-jackkontakt

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3

have to be bridged

Bild 4.3: XLR-anslutningar

¥a" TS footswitch connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
4—
pole 1/ground

The footswitch connects both poles momentarily

Bild 4.4: Mono-jackkontakt for pedalkontakt



9 EUROPOWER PMP1680S/PMP980S/PMP960M Bruksanvisning

¢ Anvand en dubbel pedalkontakt till PMP980S/PMP1680S s& att man
kan aktivera resp. inaktivera FX 1 och FX 2 var for sig. | detta fall styrs

EUROPOWER PMP980S/PMP1680S

jackkontakten FX 1 via toppen och FX 2 via ringen. OUPUTA 1+ 1- 2+ 2-
MAIN L POS NEG - -

e a == MON POS NEG - -
Deeve hield pear OUTPUTB - - POS NEG

’ ’ OUTPUTB n 1 2 2>

Bild 4.5: RCA-kabel MAIN R POS NEG - —
MONO P0OS NEG - -

4.3 Hogtalaranslutningar BRIDGE pOS _ NEG N

Din PMP-mixer dr utrustad med hogkvalitativa professionella twist-lock-
hdgtalarkontakter, som garanterar saker och felfri anvandning.

Speakon-kontakten har utvecklats speciellt for hogtalare med hog effekt.
Ansluten till avsett uttag laser denna och kan inte lossna oavsiktligt. Den skyddar ~ OUTPUT A 1+ 1- 2+ 2-
mot strémspikar och polariseringsfel. Var och en av hogtalaranslutningar leder MAIN MONO POS NEG _ _
uteslutande angiven signal (se tab. 4.1/bild 4.7 och trycks in pd mixerns baksida).
MON POS NEG - -
Professional speaker connector BRIDGE - - - -

(compatible with Neutrik Speakon connectors)

r OUTPUTB 1+ 1- 2+ 2-
jg S MAIN MONO POS NEG - -
MAIN POS NEG - -
0
&

1+ = 1+
= BRIDGE POS - NEG -
O B
\ \\<£ LA Tab. 4.1: Hogtalaranslutningens stiftsbeldggning
front view rear view
Bild 4.6: Professionell twist-lock-kontakt ouTPUT® ouTPUT®
_ 71+ 1+7 A
+ SR+
Anvand uteslutande vanlig Speakon-kabel (typ NL4FC) for att ansluta dina @u *\ ,’@u .
hdgtalare till EUROPOWER-mixern. Kontrollera stiftsbeldaggningen pa hogtalaren i “ ‘ v, 1
och kabeln beroende pd vilken av mixerns hdgtalarutgangar som anvands. . L
8Q : - 8Q
4Q 40
BRIDGE

1+ [

P S +
/@\ 16Q
O I

&P /

N\ !
2+Q

Bild 4.7: Speakon-kontaktens stiftsheldggning
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5. Kopplingsexempel

Vid foljande anvandning méaste POWER AMP-kontakten (28) pd
PMP980S/PMP1680S befinna sig i det dversta laget (MAIN L/MAIN R).
Stereo-main-signalen leds via utgangarna A och B till PA-hdgtalarna.

De parallellkopplade, aktiva hdgtalarna ansluts till Pre-amp-monitorutgéngen.

Denna anvands som monitorhdgtalare pd scenen. Effektprocessorerna sétts pd
eller sténgs av med en dubbel pedalkontakt. Detta exempel fungerar inte med
PMP960M da den inte kan anvandas for stereo.

PMP1680S

2 x BEHRINGER EUROLIVE
Stack (B1800X & B1220, both passive)

Loudspeaker (F.O.H. mix)

Dual footswitch
PMP1680S Front Panel

(excerpt)

2 x BEHRINGER B215A (active)
Loudspeaker connection (monitor mix)

Bild 5.1: EUROPOWER-Mixer som stereofdrstarkare (exempel)

Foljande exempel fungerar hdde med PMP980S/PMP1680S och PMPI60M.

Vid denna anvandning méste POWER AMP-kontakten (28)std i det nedersta
(PMP960M) resp. mittersta ldget (PMP980S/PMP16805). Via bada
hdgtalaranslutningar delas Main- och monitorsignal fran varandra och leds var
for sig vidare till tva parallellkopplade hogtalare.

PMP960M Rear Panel
(excerpt)

IAI
2 x BEHRINGER

EUROLIVE F1520
(passive)

2 x BEHRINGER EUROLIVE B1520
(passive)

Loudspeaker connection for F.O.H and
monitor mix (mono)

Bild 5.2: EUROPOWER-mixer som dubbel monoforstarkare (exempel)
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Nésta bild visar en mdjlig kanaltilldelning for din powermixer. Den har anslutning

fran mono- och sterokllor med ytterligare anvéandning av Tape in/out-

anslutningarna, for att spela in mixen eller for att spela in en playback-signal.

EUROPOWER PMP1680S

r

[edlelele le]
oo [d(o[o
000

QeURoPoWER_PME)

—

N
Stereo channel 7/8
Mono ] T ] o
channels 1-4 Mono ape In/Out
channel 6 - =
Mono o=
channel 5 = =
,%‘ Dat recorder
\ ]
3\ )
Vocal mics Electric
guitar

V-AMP2

(6 e )l =ol
LTI
Keyboard

Bild 5.3: Standarduppstélining (exempel)

Slutligen d@nnu ett exempel for anvandning av monobrygga. Denna bild visar
PMP1680S med en Subwoofer-hdgtalare pa OUTPUT B. P& Pre-amp Main-
utgangen ansluts ett separat stereoslutsteg (BEHRINGER EUROPOWER EP2000)
for att forstérka stereo-main PA-signalen. P& Pre-amp-monitorutgdngen ansluts
aktiva hogtalare for scenen. Denna anvéndning fungerar dven med PMP960M
med den skillnaden att Main PA-signalen dr en monosignal.

Subwoofer F.O.H. mix Monitor mix

uu'wY A MAIN MONITOR
i

= ). °

9

] e

EUROPOWER EP1500

EUROLIVE
B1220 PRO

EUROLIVE
B1800X PRO Subwoofer

2 x BEHRINGER B215A
(active)

Bild 5.4: EUROPOWER-Mixer vid monobryggning
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E 6. Specifikationer

<10 Hz->200kHz (-3 dB)

Forstérkningsomrade

+30 dB, +10 dB med Pad

Maximal ingangsniva

+12 dBu @ +10 dB Gain

Typ XLR, elektroniskt balanserade MAIN
ingangskoppling Typ 6,3 mm monoutgangar, obalanserad
MicE.N. (20 Hz- 20 kHz) Impedans ca. 150 Ohm, obalanserad
@0 Ohm kallmotstand -112.dB /114 dB A-viktad Maximal utgangsniva +21dBu
@ 50 Ohm kallmotstand -112 dB /114 dB A-viktad MONITOR
@ 150 Ohm kéllmotstand -112.dB /114 dB A-viktad I 6,3 mm stereoutgingar, obalanserad
Frekvenskurva <10 Hz - 200 kHz (-1 dB) Impedans ca. 150 Ohm. obalanserad

Maximal utgangsinva

+21dBu

Stereo Utgangar

Impedans ca. 2,2 kOhm balanserad /
ca. 1,1 kOhm obalanserad PMP96OM
Signalbrusforhallande 11048/ 114 dB A-viktad Typ RCA, mono utgang
(0 dBuIn @ +10 dB Gain) Impedans ca. 1kOhm
Distorsion (THD + N) 0,001% / 0,0007% A-viktad Maximal ingangasniva +21dBu
PMP980S/PMP1680S

Typ 6,3 stereoutgdngar, obalanserad
Typ 6,3 mm monoingangar, balanserad Impedans ca. 150 Ohm, obalanserad
Impedans ¢a. 20 kOhm, balanserad Maximal ingangasniva 21 dBu
Maximal ingangsniva +21dBu Ty RCA

et 110
PMP980S/PMP1680S Maximal ingangasniva +21dBu
Iy 63mm stereongingr e
Impedans ¢a. 100 kOhm, obalanserad
Brus:
Maximal ingangasniva +21dBu MAIN MIX @ -o -102 dB/-106 dB A-viktad
CE.

MAIN MIX @0 dB -88 dB/-91 dB A-viktad
Low 80Hz/+/-15dB Channel fader -co
Mid 2,5 kHz/+/-15 dB MAIN MIX @ 0 dB -84 dB/-86 dB A-viktad
high 12kHz / +/15 dB Channel fader @0 dB
Typ RCA Typ kompatibla med Neutrik Speakon
Impedans ca. 10 kOhm Belastningsimpedans

MAIN L/R 4-80hm

MONITOR/MAIN MONO 4-80hm

MAIN MONO/MAIN MONO 4-80hm

BRIDGE 8-16 0hm
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Converter 24-bitars delta-sigma,
64/128-bitars dversampling

Dynamics D/A 90dB

Sampling rate 40 kHz

Delay Time max.5s

Signal run time . 15ms

(Line In > Line Qut)

Display

PMP960M

PMP1680S
100 - 120 V~, 50/60 Hz
220 - 240 V~, 50/60 Hz

1000 W

T10AH250V
T6.3AH250V

Effektuttag

Nétanslutning Standard elanslutning

Matt/ Vikt

Matt (HxBxD) ca.315x460x 220 mm

Typ 2-radig, 7-segment-indikator (ca.12%/5x 18 1o x 83/5")
PMP980S/PMP1680S PMP960M

Type 2 x 2-radig, 7-segment-indikator Vikt 8,5 kg (183/4 Ibs)

PR
Vikt 94 kg (2034 1bs)

PMP960M/PMP980S PMP1680S
RMS @ 1% THD, for bada kanaler Vikt 99kg (21 s Ibs)

8 Ohm per kanal 160 W

40fmpertna e
RMS @ 1% THD, 6verbryggningsmodus: attskila sig frén framstaliningen i bruksanvisningen.

80hm 600 W
Toppeffekt, for bada kanaler

8 Ohm per kanal 260 W

4.0hm per kanal 450 W
Toppeffekt, dverbryggningsmodus:

80hm 900 W
PMP1680S
RMS @ 1% THD, for bada kanaler

8 Ohm per kanal 300W

4. 0hm per kanal 600 W
RMS @ 1% THD, dverbryggningsmodus:

80hm 1200 W
Toppeffekt, for bada kanaler

8 Ohm per kanal 400 W

4 0hm per kanal 800 W
Toppeffekt, dverbryggningsmodus:

80hm 1600 W
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